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E g y ü t t m ű k ö d é s t
hirdet és együttműködést akar a magyar 
vendégipar egyik legnagyobb és legtekin
télyesebb szakmája, a kávésipar. Mészáros 
Győző, a kávésok egyik legagilisabb vezér- 
embere vetette föl a szép eszmét és már 
a kezdetben annyi megértés fogadta, annyi 
érdeklődés környékezte, hogy a nekiindulás 
a legszebb reményekre jogosít!

A Magyar Vendégipari Blokk megala
kítása csakugyan nagy és szép remény
ségeket tud adni. Végre is arról volna szó 
általa, amit ez a mi negyvenegynehány- 
esztendős újságunk szinte napról-napra 
hirdet és hirdetett még a legsúlyosabbnak 
látszó testvérharcok idején is. Mert hiszen 
a magyar vendéglősnek, kávésnak, korcs- 
márosnak és szállodásnak sokkal több 
közös érdeke van, mint amennyi az ütköző 
pont közöttük!

Mindenikök a vendéget szolgálja. A ven
dég szükségletei hívták életre ezeket az 
iparokat egymásután. Hiszen minél jobban 
halad a világ, annál inkább változnak, 
módosulnak az utas- és vendégforgalom 
körülményei, de mindig ezek szerint új 
meg új követelmények támadnak. A mos
tani vendégipari szakmák korántsem tart
hatják máris lezártnak a fejlődést és a 
szükségszerű szétválást a rokonszakmák 
között, ez az öt-hat szakma nem készül
het úgy, mintha tovább már nem volna 
lehetséges a fejlődés.

Hogy egyébre ne mutassunk rá, néhány 
külföldi centrumban máris megvan az 
együttműködés a vendégipari szakmák és 
a nagy autógarázsok között, amelyekben 
a világjáró vendégek kocsijait szakértő 
kezelés várja, sokkal jobb, mint a minőt 
a legkitűnőbb szálló autótelepc adhatna 
neki. És ez természetes is. A specializá

lódásban van a haladás ezen a téren! 
így vált el lassankint a régi módi fogadó- 
rendszerből a külön étterem, kávéház, a 
korcsma, majd legutoljára a kaférestauránt.

A vendégipar egyik szintén korán külön
vált rokonszakmája, amely azonban a kele
ten még szinte ma is együtt van vele: 
a fürdőipar. A gyógyfürdő és a tisztasági 
fürdő egyaránt. A nyaraló és weekend- 
ipar elágazásai szintén a mi iparunk széjjel- 
ágazásainak a következményei lettek. Ha 
még ezekhez hozzávesszük, hogy adott 
helyzetben a mi iparaink szívesen gon
doskodnak a vendég továbbszállításáról is, 
egyes óriás vállalatainknak nemcsak autó
parkjuk van, hanem egészen különálló 
csónak- és motoros-serege, önálló villamos
vállalata, sőt külön vasútja is, akkor be
látjuk, minő roppant fejlődési lehetősége 
van még a mi vendégiparunknak.

Így is kell ennek lennie. A kisebb vagy 
nagyobb időközökben helyváltoztató ven
dég mindenesetre a mi szakmáink érde
keltségi körébe tartozik, valamint az is, 
akinek nincs önálló háztartása. Ebből 
viszont az következik, hogy az ezekkel 
foglalkozó szakmák joggal egyesíthetek 
egy nagy és kifelé erősen összetartó óriás
szövetségbe, blokkba, amely a közös érde
kek védelmére mindig harcrakész, tekintet 
nélkül arra, hogy melyik szakma a köz
vetlenül fenyegetett. Mert az egyes szak
máknak természetszerűen eddig is voltak, 
a jövőben is lesznek azért érdekellentéteik. 
Ezeket az apróbb viaskodásokat elintéz
hetik ezután is, de sokkal kisebb elkese
redéssel, huzavonával, egymásnak ártó 
szándék nélkül, ami olyan külön ered
mény lesz, hogy már maga is megéri a 
blokkbatömörülést.

De kétségtelen, hogy más hasznok is 
származnak ebből az egyesülésből. Kifelé

nagyobb lesz az erkölcsi és az anyagi 
súly! Több lesz az erő! És a szakmák 
ellenségei vagy oktalan lekicsinylői esetleg 
a saját bőrükön fogják tapasztalni az új 
egyesülésben rejlő hatalmat!

Az eszme jó, csak nem szabad időt 
veszteni a megvalósításban!

Hiszen nagyon sokféle érdekeltség van, 
amely bizony nem nézné szívesen ezt a 
föléje tornyosuló új erőt! Meg lesznek a 
gáncsoskodók is. És itt nagyon kell 
ügyelnie szakmáinknak, hogy a személyi 
ellentéteknek ne adjon nagy lehetőségeket. 
Mert a szakma általános érdekei mégis 
csak előbbre valók, mint a pajtáskodás, meg 
az egyéni féltékenykedés, már pedig a leg
több szép eszme ezeken szokott elbukni 
köztük!

Síkom Lajos
vendéglős.

A korcsmái hitelre vonatkozó hirdetmények kifüg
gesztése. A belügyminiszternek 122.400/1930. B. M. 
sz. rendelete értelmében a korcsmái hitelre vonat
kozó törvényes rendelkezéseket a vendéglőkben, 
korcsmákban stb. ki kell függeszteni. Ezzel kapcso
latban a miskolci fűszer- és csemegekereskedők 
panasszal fordultak a miskolci kereskedelmi és ipar
kamarához azért, mert a rendőrség az em lített hir
detmény kifüggesztését a fűszer- és csemegekeres
kedőknél Is megköveteli és az ez ellen vétők ellen 
eljárást indít. Minthogy a vonatkozó rendelkezés az 
érdekeltek szerint a szeszes italt kizárólag zárt 
palackokban árusító fűszer- és csemegekereskedőkre 
nem vonatkozhat, a kam ara a miniszterhez fordult 
megfelelő magyarázó pótrendelkezés kiadása, illetve 
annak eldöntése érdekében, vájjon a kérdéses hirdet
ményt az em lített üzletek is tartoznak-e kifüggesz
teni.

Az ország szőlőtermelése válságban van, 600 ezer 
derék magyar ember léte vált bizonytalanná, az 
ország sok millió oly bevételtől esik el, ami vég
eredményben, a szegénység terhein csökkentené 
és az Antialkoholista Liga újabban a korcsmák 
vasárnapi zárvatartását kérte a népjóléti minisz
tertől.

Popper Múr és Lipét r.-t„ bornagykereskedés
T e l e f o n i  J ó x . e f  3 8 9 - 7 8  B u d a p e s t -K őbánya, E lőd u cca  8 . s zá m . A l a p z a t o t .  1 8 6 9 . é v b e n .

Az 1922. évi országos szőlő-és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kitüntetve. 
Válogatott uradalmi tájborok. Kérjen saját érdekében árajánlatot.
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Az elhalt itálmérő iparának a folytatása.
vVendéglősök Lapja« számára ír ta : d r .  T ü r e i-O s v á th  I s tv á n  m. kir. rendőrfogalmazó.

Nem vitás az, hogy a korcsma, vendéglő, szálloda, I 
kávéház elsősorban iparág. Az italmérést, mint ipart, 
csakis akkor lehet megkezdeni és gyakorolni, ha 
az illető iparág üzésére az iparhatóságnál az ipar
igazolvány elnyerése ügyében az eljárás megfelelő 
módon folyamatba tétetett.

Az 1922. évi X II. t.-c.-be foglalt új ipartörvény 
7. §-a értelmében az iparos halála után az általa 
gyakorolt ipart életben maradt házastársa — tehát 
amennyiben a feleség volt az engedélyes, az ipar- 
űző életben maradt férje is — a saját jogán,

és amennyiben az elhalt iparúző után törvényes, 
törvényesített, vagy örökbefogadott kiskorú gyerme
kek, vagy unokák m aradtak életben, egyszersmind 
esetleg ezeknek a jogán és javára is továbbfolytathatja.

De csak azoknak a feltételeknek a szem előtt 
tartásával, amelyeket az ipartörvény és a törvény 
végrehajtási utasítása — az 1923. évi 78.000. K. M. 
számú rendelet, megjelent a Budapesti Közlöny 
(Hivatalos lap) 1923. évi évfolyam július 5-én kia 
150. számában — kötelezővé tesz.

Két csoportról van tehát szó.
Az egyik az iparost túlélő házastárs — feleség, 

esetleg férj — iparűzési jogosultsága özvegyi jogon.
A másik a hátram aradt törvényes, törvényesített, 

vagy örökbefogadott gyermekek, vagy unokák 
nevében gyakorolt iparűzési jogosultság.

Mindkét csoportra vonatkozólag általános elv 
— amelynek az em lített törvényszakasz ad bizto
sítékot—, hogy az özvegynek az iparűzés folytatásá
hoz nem kell újabb iparigazolványt, vagy ipar- 
engedélyt szereznie.

Le kell szögeznem már eleve azt, hogy az ipar
törvénynek ez a rendelkezése nem kapcsolatos 
semmiféle más vonatkozásban az öröklési joggal.
Az elhalt iparos után. Ettől teljesen független.
Ez a rendelkezés nem jelenti például az üzlet 
berendezési tárgyainak, ingóságaira vonatkozó tu laj
donjognak abszolút átszállását az özvegyre, vagy 
a kiskorúakra. Ilyen értelmezést nem kívánt 
érinteni az új ipartörvény. Ilyen mélyen nem is 
nyúlhatott volna bele a magánjogba. Nem" is ez a 
célja ennek'a rendelkezésnek^Ez nem lehet feladata 
az iparijeözigazgatásnak.

•Üj korszakát éli a fényképezés. Ma már nemcsak 
az olcsóságban, de a tökéletességben is versenyez
n ek 'a ’fényképek előállító művészei a közönség szá
m ára és igazán úgy hozzá tartozik a modern ember 
életéhez, hogy évente legalább egyszer lefényképez- 
tesse magát és szeretteit, m inta napi mosdás. Hányán 
bánták meg már eddig is, hogy elmulasztották évente 
megcsináltatni és eltenni a fényképeiket — egész 
kis könyvük lenne az életükről — ami most már 
pótolhatatlan 1

Ez a rendelkezés, m int az ipartörvény végre
hajtási rendeletének 13. §-a megjelöli, csak ipari 
közigazgatási rendszabály, amely a haláleset be
álltával igyekszik — valóban méltányos módon — 
segíteni a hátramaradottakon. Akár az özvegyen, 
akár a kiskorúakon. Felmenti ugyanis a hátra
m aradottakat új iparigazolvány, illetőleg ipar- 
engedély megszerzésének a kötelezettsége alól.

Azt a körülményt, hogy az elhalt iparost túlélő 
és ilyenformán az ipar üzésére jogosított özvegy, 
akár nő, akár férfi,

a) kizárólag csakis a saját jogán folytatja-e 
tovább az ipart, legyenek bár kiskorú gyermekek, 
vagy unokák a hátram aradottak k ö z ö tt;

b) vagy a kiskorú gyermekek, vagy unokák jogán 
a sajátjával együttesen ;

c) vagy esetleg a saját jogát nem veszi igénybe 
és csakis kizárólag a kiskorú hátram aradt gyermekek 
vagy unokák jogán, a törvény nem vonja semmiféle 
korlátozás alá.

Szabad választást enged az özvegy részére a kérdés 
eldöntésében. A három fenti lehetőség közül azt 
jogosított az érdekelt kiválasztani, amelyiket a 
saját, vagy kiskorú gyermekei, vagy unokái érdeké
ben a legcélravezetőbbnek ta rt.

A kiválasztásra és a döntésre a törvény három 
hónapi határidőt engedélyez az iparűző engedélyes 
elhalálozásától számítva.

E három havi határidő ala tt az özvegy az elhalt 
által gyakorolt ipart minden külön bejelentés 
nélkül szabadon folytathatja. Akár van szakképzett
sége, akár nincs. Lévén az italmérő szakmák között 
a vendéglősipar gyakorlása szakképzettséghez kötve.

Ez idő alatt őt az ipar gyakorlásában korlátozni, 
vagy megakadályozni nem lehet.

Mivel azonban az italmérési helyiségeknél az 
iparűzéshez szükséges engedély kettős irányú — ipar
hatóság által kiadott iparigazolvány és a pénzügy
igazgatóság által kiadott italmérési engedély — , 
it t kapcsolódik az ipartörvény em lített rendel
kezéseibe az italmérési törvény — 1921. évi IV. 
t.-c. — megfelelő rendelkezése.

Bizonyos mértékű ellentétet melegében talál
hatunk a két törvény idevágó rendelkezései között.

Pótolja legalább az idei mulasztását, akinek szak
máinkban nincs fényképe önmagáról és családjáról! 
És egyetlen fényképét, rövid életleírásával együtt 
küldje be az Album szerkesztőségének Budapest, IX ., 
Viola ucca 2 ., hogy ki ne maradjon szakmáinknak 
ebből a díszkönyvéből. Gondolja meg mindenki 
ezzel az egyszerű ténnyel már emléket állít magá
nak a szakma előtt és szégyenkezni fog családja 
és ismerősei között, ha hiába keresik képét a négy 
nagy testvérszakma kiválóságainak sorában!

Szereti a jó kávét?
Mindenesetre, hiszen nem létezik 
fzletesobb ital. A kávé azonban a 
szívre és idegekre ártalmas koffeint 
tartalmazza, mely Önnek idővel 
megárthat. Ennélfogva önnek is a 
koffeinmentes Ilag kávét kellene 
innia. A Mag kávé valódi babkávó 
és annyira ártalmatlan, hogy még 
a szív- és idegbajosok, gyomor- 
és bélbetegek, sőt gyermekek is 
ihatják.
Kóstolja meg a Iíag kávét, mely 
Önnek az igazi kávéélvozettel járó 
zavartalan örömöt okozza.

HÁG KÁV1Í It.-T .t Huda- 
pent. Ranolder-u. 21. lton. 
K üldenek nekem egy prótm- 
CHomag Hág kávét. Legyen 
a Vendégl0*l>k Lapjára hlvat- 

kozáBsal
Név ........... .........
U c c a ............... .........................
llclyoég ............ V. 1.

Amíg az ipartörvény em lített rendelkezése szerint 
az elhalt iparos után az özvegy tekintet nélkül a 
nemére, tehát akár az özvegy nő, akár az özvegy 
férfi, folytathatja a saját jogán az iparűzést, az 
italmérési törvény végrehajtási rendelete — az 
1921. évi 101.010. P. M. sz. r. 16. §-ának III. pontja; 
lásd a Belügyi Közlöny 1921.,évi évfolyam 1513. 
oldalán — ezt a jogot már megszorítja. Ebből a 
szempontból özvegy alatt csakis a házastársat túlélő nőt 
— törvényes feleséget — lehet érteni. A  férjet tehát nem.

Elhalt női engedélyes törvényes házastársa, férje 
tehát az italmérést özvegyi sajá t jogán tovább 
nem folytathatja. Ha van kiskorú törvényes (itt már 
a törvényesített, vagy örökbefogadott gyermek 
sem jöhet figyelembe) gyermeke, vagy gyermekei, 
ezek nemlétébe unoka, vagy unokái, akkor az 
italmérést esetleg ezeknek a jogán tovább gyakorol
hatja a megállapított feltételek alatt.

I tt bizonyos módosításra szükség lenne. Méltányos 
volna szerintem az esetben az elhalt női engedélyest 
túlélő férjre vonatkozólag is az italmérési engedély 
folytathatási jogosultság autom atikus átszállásá
nak az engedélyezése, ha a nő az italmérési enge
délyt eredetileg már a saját nevére kapta meg 
(például özvegy korában), tehát ahhoz már nem 
özvegyi jogán ju to tt.

Az italmérési törvény továbbá már nem enged 
olyan hosszú időtartamot az italmérési engedély 
esetleges továbbgyakorlására vonatkozólag az enge
délyes elhalálozása után, mint az ipartörvény.

Az italmérési törvény is biztosítja ugyan az 
özvegy — de csak a nő — részére a választási 
szabadságot, hogy ő saját maga óhajtja-e folytatni 
a saját jogán az italmérést, vagy ha ezzel a jogával 
élni nem kíván, a kiskorúaknak — elsősorban a 
törvényes gyermeknek, ezek nem létében a tör
vényes unokáknak — engedi át.

De ezt a szándékát az ipar üzésére és az ital
mérésre jogosított engedélyes elhalálozásától számí
to tt 30 napon belül kell igazolnia — az iparható
ságnál három hónapon belül — azt, hogy az ipar
űzést és az italmérést, m int a törvényes és az elhalttal 
együtt és közös háztartásban élő házastórs, tovább
folytatja-e ?

Ezt az igazolást az illetékes pénzügyigazgató
sághoz kell előterjeszteni. (Folytatjuk.)

A  M I  É R T É K E I N K B Ő L .

ORTHOFFER GUSZTÁV vendéglős és neje, Nógrádverőce.
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A bormérések és az étkezdékkel való 
konkurrenciában felőrlődik a soproni 

vendéglősipar.
Az elpusztulás ellen utolsó vérverejtékes erőfe

szítéssel kíizködő soproni kisipar egyik leginkább 
sújtott ága kétségtelenül a vendéglősipar. Ez az 
iparág, amely régente egyike volt a legjövedelme
zőbb iparoknak, ma a gazdasági válság lejtőjén 
úgyszólván a legmélyebbre csúszott. Az általános 
lerongyolódást természetszerűleg a legjobban érzi 
meg. Hogy ez mennyire nemcsak hangzatos panasz, 
hanem szomorú valóság, bárki meggyőződhetik róla, 
ha a naphosszat és esténként is üres soproni ven
déglőkbe betekint. Arról, hogy mi az oka a sop
roni vendéglősipar sanyarú helyzetének, Tsida Ist
ván, avendéglősipartársulat elnöke a következőket 
mondta:

— Bennünket soproni vendéglősöket elsősorban a 
bortermelők nagy konkurenciája ju tta to tt mai súlyos 
helyzetbe. Hangsúlyozom, nem látunk ebben ellen
ségeskedést. Kényszerhelyzetben vagyunk s nem 
tudunk segiteni.

— A soproni bor elvesztette piacát s igy a gaz
dák kénytelenek potom pénzért elkótyavetyélni a 
boraikat. Ennek következtében mi vendéglősök bort 
úgyszólván semmit sem adunk el, mert hiszen nem 
tudunk mi is Ieszállni a bor árával. A gazdapolgá
rok annyiért adják a bort, mint amennyi nálunk 
csak a ráeső teher, a fogyasztási adó, illeték és a 
többi. Mig a borárak száz százalékkal leestek, a 
teher m aradt ugyanannyi. Az idei esztendő mégin- 
kább fenyeget bennünket. Mennyiség és minőség 
tekintetében is jó bortermésre van kilátás. A gaz
dáknak itt lesz a sok boruk, kénytelenek lesznek 
olcsón értékesíteni, ami katasztrófát jelent a ven
déglősöknek.

— Ha a borfogyasztási adónak tetemes mérséklé
sével és egyéb terheink csökkentésével nem jön a

kormány segítségünkre, rövidesen be áll a vendéglő
ipar teljes válsága, amit az is jelez már, hogy a 
közel múltban egy-két héten belül három vendéglő 
zárult be Sopronban. Nemkülönben az is, hogy 
amíg öt évvel ezelőtt egyéb megélhetés híján 
sokan iparkodtak korcsmát nyitni, ma pedig ezek 
már mind eltűntek ismét.

— Hogy vannak a sörrel, — kérdem. — Sört nem 
mérnek ki a gazdák?

— Az alacsony borárak m iatt — mondja a ven- 
déglősipartársulat elnöke — a sörfogyasztás is 
minimális. Olyan olcsó a bor a kimérésekben, hogy 
nem isszák az emberek a drága sört. Az idén a 
sörfogyasztás nagymértékben csökkent.

Érdeklődöm az éttermek felől.
— Az éttermeknek elbirhatatlan konkurrenciát 

csinálnak a kifőzdék.
— A gyenge fizetésű nőtlen tisztviselők s az 

egyéb vendéglőben étkezők kénytelenek az olcsóbb 
koszthelyeket felkeresni. Bár az sokszor nem indo
kolt, mert a vendéglőkben is kapnak a különböző 
igényeknek, illetve erszényeknek megfelelő kosztot s 
a vendéglősök nem kívánják azt, hogy italt is 
fogyasszanak. Az utóbbi időben gombamódra szapo
rodtak el Sopronban a kifőzdék s a vendéglőstábor 
it t áll tehetetlenül velük szemben.

Megkérdeztem a vendéglősipartársulat elnökét, 
nem tartanák-e célszerűnek a záróramegszüntetést, 
hogy így talán nagyobb fogyasztást érhetnének el ?

— Szó sincs róla, — hangzott a válasz. — Nincs 
közönség, kihalt a város. Este 11 órakor a vendéglők 
legtöbbje már zárhat. Nappal se lehet boldogulni, 
nem hogy éjszaka. Csak a rezsiköltséget emelné a 
záróra eltörlése.

MI ÚJSÁG?
Szüntesse meg a Társadalombiztosító az uzsora

kamatot. Az IPOSz előterjesztést te tt az Országos 
Társadalombiztosító Intézetbe hó 28^jdi megtartandó 
közgyűlésének, melyben rávilágít cifra, hogy a Tár
sadalombiztosító Intézet hátralékos járulékai után 
fizetendő 24%-os késedelmi pótlék áttöri az uzsora
törvényben lefektetett ama elvet, hogy tiltja a 8%-on 
felüli kamatok szedését, továbbá tekintettel arra, 
hogy a 24%-os késedelmi pótlék nem éri el célját, 
mert ha a munkaadónak nincs pénze a járulék fize
tésére, akkor a 24%-os késedelmi pótlék sem képes 
a hátralékost a járulék megfizetésére ösztönözni, 
legfeljebb a kisexisztenciák tönkretételére alkalmas. 
Ennélfogva kéri a felirat, hogy mondja ki a köz
gyűlés, miszerint felirattal fordul a magyar királyi 
népjóléti miniszterhez avégből, hogy terjesszen a 
törvényhozás elé olyértelnüi novelláris törvény- 
javaslatot, amely által a mostani 24%-os késedelmi 
pótlék leszállíttatik oly mérvben, mint amilyen 
késedelmi kam atot az állam az egyenes adók befize
tésénél alkalmazni szokott. Az elnökség javasolta, 
hogy egy évre próbaképen a kam at 12%-ra szállít- 
tassék le.

Az iparosok a balesetbiztosítási előleg ellen. Az
Országos Társadalombiztosító Intézet közgyűléséhez 
indítványt terjesztettek be a kézművesipari érdek- 
képviseletek a balesetbiztosítási előlegek megszün-

V i l l a n y z o n g o r á k  
) Z e n e a u t o m a t á k
önműködő hangszerek. Rádió erősítők
I . K U N A U Y O B H  V A J L A S Z T Í  K H A I t

KEDVEZŐ R É S Z L E T F E L T É T E L E K
l ^ m b e d D b á K i e l  r i a o t b o t l  a  r á e a l o t o i  

B é r i é i .  H a n k a a e r A  J a v l l A a  4» h a u t f o lA a

S te rn b e rg
Kir á l y i  U dva r i  s z á l l í t ó k  H a n d s z e r d y á r a

B u d a p e s t ,  V II., R á k ó c z i  ú t  6 0 .  S a j á t  p a l o t a

tetésére. Az előterjesztés szerint a balesetbiztosítás
nak ez a mai rendszere, hogy az Intézet a baleset- 
biztosítási járulékokra előleget szed, még pedig 
olyanoktól is, akiknek nincs semmi munkájuk, 
továbbá tekintettel arra, hogy az 1927. évi XXI. t.-c. 
nek 65. §-a nem írja elő azt, hogy az Intézetnek előle
get kell szednie, hanem csak azt, hogy az Intézet 
előleget szedhet a balesetbiztosítási járulékokra, 
tekintettel továbbá arra a körülményre, hogy a bal-

A z ön vendégei
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é t e lr e ,  ita lra ,  cigarettára  

egyaránt kényesek. A  leg

fontosabb azonban itt is a jó  

mocca, amelytől az egész est 

h a n g u la t a  és sikere függ.

Meinl Gyula r.-t.

esetbiztosítási járulékelőleg terhét még a 24%-os 
késedelmi pótlék is súlyosbítja, mondja ki a köz
gyűlés, hogy : a balesetbiztosítási járulékoknak mai 
rendszerét megváltoztatandónak ta rtja , miért is fel
kéri az Intézet igazgatóságát arra, hogy sürgősen 
dolgozzon ki javaslatot a balesetbiztosítás rend
szerének megváltoztatására.

Szállodai poggyász-autójárat. A pécsi kereskedelmi 
és iparkamara közli, hogy egy szállodának, ha kizáró
lag szállodája vendégei poggyászainak a vasútról 
való felhozatala, illetve leszállítása céljára kíván 
teherautót járatni, semmiféle külön engedélyre 
szüksége nincs, mert ezt, m int szállodai üzeméhez 
tartozó műveletet, szállodai iparengedélye alapján 
jogosult végezni és gyakorolni.

* Okos emberek nem várják, míg sült galamb 
repül a szájukba, hanem előre gondoskodnak, 
elejét veszik a bajoknak, megalapozzák az esélyeket, 
a szerencsés véletlen alkalm at nyújtanak. Ezért 
vesznek osztálysorsjegyet és igyekeznek maguknak 
jólétet és gondtalanságot szerezni. Október 17-én 
kezdődik az új m. kir. osztálysorsjáték és ajánlatos 
még ma rendelni sorsjegyet bármelyik főárúsítónál.

v i l l a mo s  automatikus

K e d v e z ő  f i z e t ő i

H A H Í V  A M V M U M  é «
IV .. K O SSU TH LA JO S UCCA 12.

Mészárosok és hentesek s tb . 
részére a megbízható hűtés az 
üzlet alapját képozi; s a Frigid 
daire hűtőszekrényt előbb vagy 
utóbb Ö nnek is be kell sze
reznie. Előnyei annyira szembe- 
ütlöek, hogy azok, kik még ma 
késlekednek, mögötte maradnak 
konkurrenseiknek, kik F r i g i 
d a i  r-el hűt őnek.  Ne várjon 
mig forgalma csökken, határozza 
cl most magát és ne felejtse el, 
hogy Fr i g i da i r o  szállította a 
világ összes hűtőkészülékeinek 
80 százalékát. F r i g i d a i r o  

működése tökéletes.

i f e l t é t e l e k .

TÁHSitl, Budapest
- j  TELEFO N * 'A U TO M A TA  8 8 8 - 8 6
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Meghalt a híres kártyagyár öreg főnöke. A
Piatnik kártyagyár öreg főnöke, Piatnik Ferdinánd, 
72 éves korában Bécsben meghalt. Több mint száz 
esztendővel ezelőtt alapították a Piatnik kártyagyá
rat, amely az első időkben természetesen nagyon 
kicsike volt, úgyszólván csak néhány teknőből állt. 
A kuoni pásztor és a stüsszi vadász azonban párat
lan karriért csinált. A gyár fejlődött, terjeszkedett, 
olyan szükséglet tám adt kártyában, hogy fiókokat 
kellett felállítani Lengyelországban, Magyarország
ban, Jugoszláviában. Piatnik Ferdinánd, a bécsi 
főnök, a bécsi társaságoknak ismert tagja volt. 
Kedves, finom úr volt, az te tte  nevezetessé, hogy 
soha életében nem kártyázott és a kártyásokat, 
akik révén milliomos lett, nagyon lenézte.

dobozos emmentáli vezet.
!__________________________

1 J J H A .  K A P H A T Ó : !  
A  rh e u m á s  bajo k  h á zi k ezelése

í r t a :  Dr. ENGLÁNlíEK Á IM'.ÍD budapesti szakorvos 
II. kiadás #  A ni MO P
MEGRENDELHETŐ LAPUNK K IA D Ó H IV A T A L Á B A N

^■bőrkabátok
speciális készítése. Készkabátok nagy választókban.
I ro i» n -o  l l á v i m i  Budapest, Kazinczy ucca 3.
f d l  I T im  lU I I  Telefon: József 421-99

TÖRLEY
TALISMRff-CRSIHO - RÉSERVÉ

M i a i t i H S l i i M I U .
B O R O S Z T A L Y A
P in c é k  i BUDAFOK, P e tő f i  ú t

K Ö Z P O N T IIK O D A :
B u d a p e s t ,  V ., N á d o r  u c c a  16. s z á m

CALDERONI ÉS T Á R SA
Budapest, V., Vörösmarty tér 1. szám
(Haas.palota) Telefon : Aut. 811—48. Alap. ív  : 1819. 

Aneroid- barométerek, esőmérők, legújabb eső» és hő> 
mérők. Üjrendszerií hiteles gabonamérlegek. Hitele
sített szesz> és pálinkamérók. Hiteles ecetgyári vegy
szerek és mérői,vég. Vaporimeter es filtráló-készülékek, 
eredeti francia Malligand-kcszülékck és borfokolók. 
Hőmérők minden kivitelben. Szemüvegek és orrcsiptetők.

Vendéglői,
kávéházi, U lubbercndczésck
B i l l i á r d o k ,  székek, éttermi és márvány-asztalok 
P o r c e l l á n  é s  h i t e l e s í t e t t  ü v e g á r u k

Alpakka
evőeszközök és china ezüst árúk. Alpakka-javítás és 
ezüstözós. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb., stb 

V é te l ,  e l a d á s  é s  k ö l c s ö n z é s !

F R IE D  Z S IG M O N D  É S  F IA
B u d a p e s t ,  V II., K irá ly  u c c a  3 9 .  s z á m .

KOIO«kv« U ii « h ár |« r n « k  riljtnlnn !

A Törley cég jubileuma. A Törley József és Társa 
cég előkelő kiállítású füzetben ad számot a Törley 
pezsgőgyár 50 éves fennállásáról. A gyár alapítója 
csantavéri Törley József 1880^ban alapította meg 
gyárát Budafokon (Promontor), hogy hazánkban a 
valódi pezsgőgyártást meghonosítsa és így a gyár
alapítás ötvenéves fordulója a folyó évre esik. Ez 
ötven év alatt a gyár a világcégek sorába lépett és 
a háborús idők okozta nehézségeket leküzdve, a 
mostani tulajdonosok: csantavéri Törley Antal, 
Bálint, Dezső és Tibor kezében további nagy fejlődés 
elé néz. A Törley gyártmányok ez ötven év folyamán 
valóságos fogalommá váltak és a jubiláns cég a 
magyar ipar igazán reprezentáns vezető márkájává 
vált. A jubiláris füzet magyar, német és francia 
szövegben ismerteti a gyár múltját, működését és 
kitűnő fénynyomatokban ismerteti annak telepét, 
a gyártási folyamatot és annak egyes fázisait. A 
jubiláns cég fennállása ala tt mindenkor példaadó 
módon tám ogatta a kulturális és ipari törekvéseket 
is. A magyar vendéglős, kávés és korcsmáros szakma, 
valamint a mulató és fürdőipar is nem egy nagyon 
jelentékeny sikerét köszöni a Törley gyártmányok
nak, éppen azért nagy örömmel üdvözli a világhírű 
céget félszázados jubileuma alkalmából. Fél évszá
zad igen nagy idő a gazdasági életben, mégis szinte 
kicsinek tűnik föl a Törleyek által elért eredmények
hez képest. Szakmáink remélik, hogy a nagy cég az 
eddigi utakon tovább haladva, ezentúl is a segít
ségükre lesz a magyar vendégigények kifogástalan 
kielégítésében. Ezt a bizalmunkat szánják a cégnek 
jubileumi ajándékképen — amelyben eddig még 
sohasem csalatkoztak.

A Törley pezsgőgyár az antwerpeni nemzetközi 
kiállításon a Diplome d'Honneurt, az aranyérem
nél is nagyobb kitüntetést nyerte el. Ez a leg
nagyobb kitüntetés méltán sorakozik a Törley cég 
eddigi nagyszámú bel- és külföldi kiállításokon 
elért nagy sikereihez, melyekkel a magyar iparnak 
szerzett jól megérdemelt hírnevet. A jubileumi év 
méltó ünnepi aktusa ez a kitüntetés!

A vendéglősipar forgalmi adója. A pénzügyminisz
ter a múlt hónapban olyan rendeletet adott ki, 
amelynek alapján a segéd nélkül dolgozó kézműves 
üzleti bevételei a forgalmi adó alól mentesíthetők. 
A pénzügyminiszternek ezt a rendeletét a forgalmi 
adóhivatalok egyrésze másként magyarázta és a 
rendelet világos rendelkezései dacára, különbséget 
tettek az egyes iparok között és így például a ven
déglősipart azon a címen, hogy az nem kézműves- 
ipar, nem akarta a pénzügyminiszter rendelete 
alapján a forgalmi adótól mentesíteni. A budapesti 
szállodások és vendéglősök amikor az egyes for
galmi adóhivatalok önkényeskedéseinek hírét vették, 
a pénzügyminiszterhez fordultak megfelelő egy
öntetű intézkedésért. Egyidejűleg az ipartestüíet 
kikérte a Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara 
szakvéleményét aziránt, vájjon kézmüvesjellegü 
iparüző-e a segéd nélkül dolgozó vendéglős és mint 
ilyen, jogosan számíthat-e forgalmi adómentességre. 
A kamara megállapította szakvéleményében, hogy 
az új törvény végrehajtási utasítása minden kétséget 
kizárólag megállapítja, hogy az iparengedélyek, 
illetőleg iparigazolványok alapján gyakorolható 
különböző ipari tevékenységek legyenek azok akár 
képesítéshez kötött, akár szabad iparok, mily kör
ben és mily feltételek mellett tekintendők kézműves
ipari jellegüeknek. Az em lített jogszabály alapján 
megállapítható, hogy a segéd alkalmazása nélkül 
folytatott vendéglősipar kézműipar jellegű.

Likőr, gyümölcsszesz, borlepárló tanfolyam. A m. 
kir Erjedéstani Állomás a m. tkir. földmívelésügyi 
miniszter úr 76.068/1930. II. 4. számú rendelete 
alapján, november hó 17-től 26-ig likőr, gyümölcs- 
szesz, borlepárló tanfolyamot rendez. Azok részére, 
akik e tárgykörből képesítő vizsgára jelentkeznek, 
két héttel hosszabbodik meg a tanfolyam. Tan- 
és laboratóriumi díj a látogatók részére 100 pengő, 
a vizsgázók részére 150 pengő. Jelentkezni lehet 
f. év november hó 12-ig a m. kir. Erjedéstani 
Állomáson (II., Hermán Ottó ú t 15.) a tandíj egy
idejű beküldése mellett.

F elkérjük  igen t. E lőfizető inket, hogy 
la p u n k  h ird e tő in é l te tt vásárlása ik  a lkal
m ával m inden  ese tben  h ivatkozzanak  
lapunkra .

Mi történt a Helioson? Német Ferenc pincér a 
Helios expresszhajón teljesített szolgálatot. Rövid
del ezelőtt Taxner István, a hajó vendéglőse a 
szolgálatból azonnali hatállyal elbocsátotta. A pincér 
ezt az eljárást sérelmesnek találta és felmondási 
időre eső járandóságai címén keresetet indított 
Taxner ellen. A keresettel szemben a vendéglős 
ügyvédje azzal védekezett, hogy a szolgálati viszony 
felbontására kényszerülve volt. Előadta ugyanis, 
hogy a Helios az Első Dunagőzhajózási Társaság 
tulajdona és ennek a vállalatnak az igazgatósága 
kikötötte azt, hogy a személyzetnek csempészést 
elkövetni nem szabad, sőt olyértelmű rendelkezést 
bocsátott ki, amely szerint a vendéglős köteles 
azokat az alkalm azottakat, akik a határon át 
dugárút akarnak behozni, azonnal elbocsátani. 
A pincért is em iatt volt kénytelen elküldeni, mert 
nagyarányú cigarettacsempészést követett el. 
A védekezés következtében dr. Kovács Béla tábla
bíró tanubizonyítást rendelt el, amelynek során 
több, a hajón alkalmazásban levő egyént hallgattak 
ki, akik a tt  vallották, hogy a Helioson tényleg nagy
szabású dohánycsempészés történt, amelyet a ven
déglői személyzet tagjai követtek el, ezekben a vissza
élésekben mindenki résztvett, így a pert indító 
pincér is. Ezek után a munkaügyi bíróság kihirdette 
ítéletét, amellyel a keresetet elutasította. Az ítélet 
indokolása szerint a pincér az étterem többi alkal
mazottaival együtt cigarettacsempészést követett el 
és minthogy a hajóvendéglős szerződése szerint az 
ilyen alkalm azottakat azonnali hatállyal el kell 
bocsátani, a vendéglősnek joga volt a szolgálati 
viszony rögtöni megszüntetéséhez, felmondási időre 
járó igények tehát a pincért nem illetik meg.

M a g y a r K ir . O s z tá ly s o rs já té k
Egyetlenegy sorsjeggyel nyerhető szcroncsés őseiben

500.000
pengő, ós pedig a jutalom

300.000
pengő, a főnyeremény

300.000
pengő,

összesen 42.000 nyereményt, közel 8 millió pengő 
készpénzben sorsolnak ki majd az új sorsjátékban.

A sorsjogyok hivatalos ára osztályonként

M in d e n  m á s o d i k  s o r s j e g y  n y e r  I 
K f l  á z á s

k e z d ő d ik  o k t ó b e r  1 7 -én . 
S o r s i e g y e k  a z  ö s s z e s  á r ú s i t ó k n á t .

Házasság. Gundel Károly országszerte ismert 
közkedvelt vendéglős Tinka  leányát múlt hó 23-án 
eljegyezte Latinovics Oszkár madarászpusztai föld- 
birtokos.

A vendég mulat, a vendéglős fizet. A kir. Kúriának 
jelenleg is érvényben levő 18. sz. jogegységi dönt
vényére való tekintettel vendéglősök, akiknek nyil
vános helyiségében előzetesen megállapított műsor 
nélkül játszó zenekar (pl. cigányzenekar) ad elő a 
szerzői jogi törvény által védett, akár közszájon 
forgó zenedarabokat, már ennél a ténynél fogva 
olyanoknak tekintendők, akik valamely zeneművet 
nyilvánosan előadatnak. Ha a vendéglős eltűri, hogy 
a bárki részére nyitva álló, vagyis nyilvános helyisé
gében a vendégek szórakoztatására cigányzenekar 
játsszék, noha azt nem is ő fogadta fel, ezzel már 
önmaga is igénybe veszi a zenekart iparának előnyö
sebb kihasználására. (Curia 3245— 1928. 1930. — 
Magy. Törvénykezés.)

Betörők jártak egy debreceni korcsmában. A deb
receni rendőrségen feljelentést te tt Goldsteiti Arnold 
Kígyó ucca 12. szám alatti korcsmáros és elpana
szolta, hogy ismeretlen tettesek behatoltak hajnal
tájban a korcsmájába és ellopták a kasszában maradt 
pénzt, néhány üveg likőrt és élelmiszereket. A betö
rők kézrekerítésére megindították a nyomozást.
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Az Országos Kaszinó vendéglősét elutasították 
170.000  pengős keresetével. Körülbelül három évvel 
ezelőtt a napilapokban megjelent egy tudósítás 
Tóth István nyug. százados, az Országos Kaszinó 
vendéglőjének bérlőjéről, aki hirtelen eltávozott 
Budapestről. Az Országos Kaszinó épületére ugyanaz
nap gyászlobogót tűztek ki és így ebbői arra követ
keztettek Tóth István ismerősei és barátai, hogy 
a nyugalmazott százados öngyilkossá lett.

Tóth Istvánnak „öngyilkosságát" és „eltűnését" 
nagy cikkekben komm entálták a lapok, mert Tóth 
István a főváros társadalmában abban az időben 
mindenütt közismert személyiség volt és különösen 
játékszenvedélyéről beszéltek mindenfelé.

Krinvvpl 1 szakmabeli, mérlegképes, adóügyek- 
n u i l J T G I  hen és botoesegélyzO dolgokban lel- 

já rás, szerény díjazásért. r f | | | | _
vagy o b ó d , esolleg vacsoráért 
Cím: Erdély József, Demblnczky ucca *38., II. em. 24.

A cikkek megjelenése után néhány hét múlva 
Tóth István váratlanul megjelent Budapesten és a 
fővárosi lapok ellen, valamint a cikkek Írói ellen 
sajtópert te tt folyamatba. Ezek a sajtóperek azután 
valamennyien a cikkek íróinak sajnálkozó nyilat
kozataival nyertek befejezést. Tóth István ezeket 
a visszavonó nyilatkozatokat elfogadta, de röviddel 
reá az összes fővárosi lapokat 170.000 pengő erejéig 
perelte. Ebben a monstreperben már az elsőfokú 
bíróság elutasította Tóth Istvánt alaptalan kere
setével és a kir. ítélőtábla többszöri tárgyalás után 
szintén ítéletet hozott ebben az ügyben.

A kir. ítélőtábla megállapította, hogy Tóth István 
akkor, amidőn a cikkíróktól a visszavonó nyilat
kozatokat elfogadta és velük szemben kárigénye 
tekintetében kifejezett fenntartással nem élt, el
veszítette jogát arra, hogy nemcsak az újságírókkal 
szemben, hanem a lapokkal szemben is bármilyen 
irányú kárigénnyel léphessen fel. A budapesti kir. 
ítélőtábla ez alapon Tóth Istvánt másodfokon is 
elutasította keresetével és az összes költségekben 
elmarasztalta. A budapesti kir. ítélőtábla Polgár
tanácsának ez a döntése elvi jelentőséggel bír.

Mindent elpusztított lakásában, azután felakasz
totta magát egy kolozsvári korcsmáros. Kolozsvár
ról írják : Szombat délután két órakor két ijedtarcú 
gyermek rohant be a második kerületi rendőrségre 
és lelkendezve beszélték cl Vértan kapitánynak, 
hogy Muresan Gábor, az egész környéken ismert 
jómódú korcsmáros felakasztotta magát. Muresan 
Gábor az elmúlt nap egész nyugodtan viselkedett, 
a háziaknak azt mondta, hogy a városba megy, 
hogy hivatalos dolgait rendezze. Mikor hazajött, 
meg sem ebédelt, dühösen járkált fel s alá az ivóban, 
majd színéből kikelve törni-zúzni kezdett. A ház
ban lakó nőknek szekrényét feltörte, a szekrény 
tartalm át kiürítette, az o tt talált fehérnemüeket 
darabokra tépte, majd bicskát rán to tt s a néhány 
újonnan vásárolt cipőt össze-vissza hasította. A kö
vetkező pillanatban egy ökölcsapással összetörte 
az asztalon lévő dobozt, poharakat vágott a falhoz, 
azután bement az ivóba, üzletét bezárta, kabátját 
és mellényét levetette és az ingét kezdte hasogatni 
magán. Visszamenve a szobába, a háziak segély- 
kiáltásával mitsem törődve, feldúlta az ágyat s 
a kezében lévő késsel a párnákat felhasltotta, majd 
vérben forgó szemekkel a padlásra ment. Senki 
sem mert utána menni s csak jóval később merész-

V a s ű t i  v e n d é g l ő 8 vendégszobával, 2580 O-öl gyümöl
csössel, teljo* felszerelésül • ladó . 
F e h é r  S á n d o r ,  T o ln á m é n .

kodéit fel egy szomszéd, aki megdöbbenve vette 
őszre, hogy Muresan Gábor felakasztotta magát. 
A házbeliek elvágták a kötelet, de az élesztési 
kísérletek eredménytelenek m aradtak. Mikor a 
rendőrség megérkezett, már csak a beállott halált 
konstatálhatták. Muresan Gábor nem hagyott maga 
"tán búcsúlevelet, minthogy írni nem tudott. 
Hozzátartozói szerint gondjai sem voltak és ön- 
gyilkosságát minden valószínűség szerint őrilltségi 
rohamában követte el. Feleségétől különválva élt 
ős törvényesen is el akart válni tőle. Az elhagyott 
asszonyt megajándékozta egy Szántó uccai házzal 
ős 25.000 lej készpénzzel. A válás után újból meg 
akart nősülni, de lelki elborulása előidézte a tragédiát.

Korcsmárostanoncok „vendéglői** vizsgája. Kör
menden az általános ipartestület vendéglőipari 
tanonevizsgáló bizottsága megtagadta egy vendéglő
ipari tanoncnak a vizsgáztatását, mert egy korcs
mánknál volt beszegődve. Ebben a vitás ügyben az 
általános ipartestület a soproni kereskedelmi és ipar
kamarához fordult, mikép lehetne a tanoncra eredő 
hátrányt elhárítani. A kamara a következőket vála
szolta az ipartestületi elnökségnek: Az 1922. X II. 
t.-c. 19. §-a második bekezdése szerint a törvény 
14. §-ának 1. pontjában említett iparokhoz szükséges 
képesítés szempontjából a meleg ételek kiszolgál
tatására jogosított korcsmárosok üzleteiben végzett 
gyakorlatot számításba kell venni. Ily értelemben 
rendelkezik a törvény 80. §-a is, melynek 8. pontja 
szerint a meleg ételek kiszolgáltatására jogosított 
korcsmáros, ha a tanonc által elsajátítani kívánt 
iparra az e törvényben megállapított szakképzettség 
saját személyében igazolni nem is tudja, a törvény 
79. §-ában foglaltaktól eltérően képesítéshez kötött 
iparban leendő kiképzés céljából tanoncot ta rthat. 
Az említett két törvényszakasz egybevetéséből meg
állapítható — minthogy a körmendi korcsmárosok 
jogosítva vannak az előírt keretek között korcs
májukban meleg ételeket kiszolgálni (1021. X III. 
t.-c. 15. §-a 78.000— 1923. K. M. sz. rendelet 130.), 
hogy a körmendi korcsmárosnál tanszerződés alapján 
eltöltött tanidő a vendéglőipari képesítés szem
pontjából számításba veendő. Ebben az esetben 
tehát a tanonevizsgáló bizottság köteles a korcs
máros tanoncát levizsgáztatni.

Országos vásárok. V a sá rn a p , október 5 .: Alpár, Pilis, 
Senyeháza, Szeged, Tiszaföldvár.

H é tlő , október f>.: Peled, Bodajk, Bő, Csögle, D"va- 
ványa, Dombrád, Eger, Fadd, Forró, Gödöllő, Győr, 
Hajós, Hegykő, Kerekegyháza, Kisbárapáti, Kisköre, 
Lctenyc, Mád, Mágocs, Mosony, Nagycsákány, Nagy
maros, ősi, ^skü, P.;cs, Sajóvárkony, Sopron, Tintiye, 
Ojszász, Vásárosmiske.

K e d d , október / . :  Apostag, Gyömörc, Nagyatád, 
Nagykanizsa, Szombathely.

S ze rd a , október 8.: Mórágy, Nagykónyi, Tótvázsony.
C sü tö r tö k , október 9 .: Abaújszántó, Báté, Berettyó

újfalu, Csorna, Devecser, F.delény, Godisa, Mezőcsát, 
Mezőkövesd, Nagyharsány, Nyírábrány, Pálháza, Tisza- 
roff.

P é n te k , október 10.: Majs, Páka, Pellérd.
S zo m b a t, október 11.: Besenvszóg, Egerág, Elek, 

Hódmezővásárhely, Kurd.
V a sá r n a p , októbe*- 12.: Kiskunlacháza, Kunhegyes.
H é tfő , október 13.: Apc, Báta, Becschely, Büdszcnt- 

mihály, Gyömrő, Jászalsószentgyörgy, Katymár, Kis
kőrös, Kiskunlacháza, Körmend, Lepsény, Mihályi, 
Mohács, Nagybajom, Nagydorog, Nagykörű, Nágocs, 
Noszlop, Ócsa, Ózd, Ozora, Pccsvárad, Rajka, Rakaca, 
Rácalmás, Ricsc, Selyc, Szidok, Tápiószele, Tiszanána, 
Tuza, Vác.

K e d d , október 14.: Borsódnádasd, Kéty, Tápióbicske.
S zerd a , október 15.: Csetény, Erdőtelek, Kercseliget, 

Nógrád, Rudabánya, Rum, Somogyvár, Szakály, Székes- 
fehérvár, Tiszabercel.

C sü tö r tö k , október 16.: Császár, Keszthely, Zánka.
P é n te k , október 17.: Csenger, Szarvas, Veszprém.
S zo m b a t, október 18.: Csanádpalota.Szalkszentmárton, 

Szenna, Szentgotthárd, Szentlőrinc, S/.öllősgyörök.
V a s á r n a p , október 19.: kistelek.
Meg akart halni, mert nem tudott munkához jutni.

Békéscsabáról jelenti tudósítónk: Minap este Béké
sen a Schultz-féle ,,Kossuth“-vendéglő helyiségében 
7 óra tájban egy fiatalember bicskát rán to tt elő és 
hatalmas zsebkésével többször mellbeszúrta magát. 
A vendégek lefogták a fiatalembert és átadták  a 
rendőrnek. Az öngyilkosjelölt elmondta, hogy Szabó 
Jánosnak hívják, 25 éves, Békéscsaba, Bánát ucca 
11. szám alatti lakos és azért akart meghalni, mert 
nem tudott munkát kapni. Állítólag pincér.

Véres táncmulatság egy szentkút! korcsmában. 
A szentkúti Bischof-féle vendéglőben pécsi kirán
dulók táncmulatságot tartottak. A vidám hangulatot 
rövidesen veszekedés, majd verekedés válto tta  fel. 
Székek emelkedtek a levegőbe, poharak, üvegek 
repültek és a vendéglő szobája percek ala tt való
ságos csatatérre változott. Bischof Ferenc vendéglős 
fia a verekedőket szét akarta választani, de valaki 
egy felemelt székkel fejbesujtotta úgy, hogy azonnal 
eszméletlenül esett össze. A következő pillanatokban 
szúrt sebekkel, véresen és eszméletlenül esett össze 
két pécsi kiránduló is. A vendéglős fiát lakásán 
ápolják. Sérülései súlyosak.

A táncmulatságok falun. Falubeli kartársainkat 
érzékenyen sú jtja egy legújabb kormányintézkedés, 
amely szerint a közigazgatási hatóságok ezentúl 
faluhelyen csak különösen indokolt esetekben és 
akkor is legfeljebb éjfélig ta rtó  zárórameghosszab
bítással engedélyezhetnek táncm ulatságot. Ezt az 
intézkedést azzal indokolják, hogy a falusi föld
míves ifjúságot a sok, reggelig tartó  táncm ulatság 
kimeríti és elszoktatja a komoly munkától. Szeret
nénk tudni, melyik boldog község az, amelyikről 
ezt a példát vették, ahol olyan rengeteg sok évente 
a táncmulatság, hogy a magyar őserőt méltán 
reprezentáló, acélos erejű falusi ifjúság annyira 
kimerül bele, hogy nem is tud dolgozni és így

D U N A K E S Z I N
Templom és Angyal ucca sarkán k é t  n a g y  s a r o k *  
h á z  3  U z 'e t t e l  e l a d ó .  Nagy v e n d é g lő ,  nagy 
táncteremmel, szép fát-ított kerthelyi«óggel, vasbeton 
jégveremmel, f ü s z e r ü z l e t t e l  és k é tk e m e n e ó s  
p é k s é g g e l  15 ezer pengővel a z o n n a l  á tv e h e t ő .  
Bővebbet: Massong Miklós vendéglősnél, Dunakeszin.

elszokik a munkától. Ha így lenne, nemzetvédelmi 
szempontból csakugyan segíteni kellene rajta, de 
nincs így. Az a 4— 5 táncmulatság, ami évente az 
élénkebb községekben adódik, csak felüdíti és 
komolyabb munkára annál hajlandósabbá teszi az 
ifjúságot. A mai öregeknek is k ijárt az fiatal koruk
ban, miért akarják megvonni a fiataloktól ? Ha 
azonban a fiatalságon bizonyos kimerültség mégis 
észlelhető, ne mulatságokban keressék a m agyará
zatát, ahol a szülők és elöljáróik felügyelete alatt 
ártatlanul szórakoznak a fiatalok, hanem a zug
korcsmában, a butellások üzletének belső raktárai
ban, sőt hálószobájában, titkos bormérő présházak
ban, ahol lelkiismeretlen egyének pénzért mindent 
megengednek az alkohol kábulatába hajszolt ifjú
ságnak. Mi pedig majd azon igyekszünk, hogy a 
kormány ne a látható, tehát ellenőrizhető, hanem 
a titkos, ellenőrizhetetlen mulatozásoktól óvja a 
fiatalokat.

A csolnokl vendéglős feleségét megvádolták. Schön- 
wald Sándor csolnoki rövidárúkereskedő, akinek 
üzlete Strasz A ntal vendéglős házában van, lopás 
m iatt te tt feljelentést. A Schönwald üzletéből ello
pott árúk egy része Strasz Antalné lakásáról kerültek 
elő. Straszné azzal védekezett, hogy a ruhanemű nem 
lopásból származik, hanem azokat a dorogi piacon 
vásárolta és részben leányának ajándékozta. A tör
vényszék felmentő ítélete után a Tábla Zelenka- 
tanácsa most bizonyításkiegészítést rendelt el.

Művelési költségek fejében kiszolgáltatott borhoz 
nem kell Italmérési engedély. A szőlősgazdák köré
ben régóta gyökeret vert az a szokás, hogy a szőlő- 
mívelés költségeit részben vagy egészben természet
ben, borral Aegyenlítik ki. Különösen ! nagy j teret 
hódított ez a szokás most, amidőn a borértékesítési 
válság m iatt a gazdák nem rendelkeznek készpénz 
fölött és a szükséges munkálatok elvégzését csak 
így tudják biztosítani. Előfordult azonban, hogy 
a pénzügyi hatóságok kihágásnak minősítették ezeket 
a természetben való fizetéseket, mivel a termelők 
sajáttermésü boraikat is csak 25 liternél nagyobb 
mennyiségben adhatják el engedély nélkül. Már 
pedig a napszámbér egy része fejében kiadott bor 
mennyisége sok esetben nem haladja meg a 25 litert. 
Ez |  arra jf késztette J az Országos Mezőgazdasági 
Kamarát, hogy ezeknek az ism ertetett nehézségek
nek megszüntetésére kérje föl a pénzügyi kormány
zatot.', A pénzügyminiszterj-endeletet bocsátott ki 
a pénzügyigazgatóságokhoz, melyben az ilyen 
természetbeni borkiszolgáltatást megkülönbözteti 
a borkiméréstől és a gazdákat a bornak természetben 
való kiszolgáltatása esetében az italmérési engedély 
megszerzése alól mentesíti, valam int intézkedik aziránt 
is, hogy az ilyen címen megindult jövedéki bün
tető eljárási ügyeket haladéktalanul szüntessék be.

U a l u á n á n ó n o l r  6 PéiSÖtőI. Borotvák 3 pen- nd|¥dgoyepBK zsebkánok, o iió k  é*
konyhakések 1 pengőtől felfelé kaphatók, minden 
darabnak anyagáért és működéséért teljes szava

tosság mellett. Kredctl „K  u n d  o" oltókések, acélból készült metsző- 
ollók. Valódi fenőkövek és a A k o n  K á l m á n  borotva* 
fcnöszljak dús választékban I k a l I H i l l l  és kés*
árúgyárábnn, Budapest. Kákóczl-út 61. szám. — Telefon : J .  358—0®. 
Alap. 1889. Speciálisan berendezett üzem fodrász-szerszámok köszö
rülésére és nlkkelezéséro. Arlapklvonatot díjmentesen és vidéki meg
rendeléseket kívánságra egy munkanap a la tt továbbítunk.
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A debreceni törvényszék fog Ítélkezni 
Farkas András ügyében, aki Torontál megyében meggyilkolt 

és kirabolt egy korcsmárosnét.
A rab ló g y ilk o sró l k iderü lt, hogy  m agyar á llam po lgár. — A m últ hé ten  m egszökö tt 

a  ro m án  fegyházból, a  m agyar c sen d ő rö k  azo n b an  elfogták.

A berettyóújfalui csendőrség elfogta Farkas And
rást, akit Debrecenbe, az ügyészség fogházába szállí
tottak, mivel kiderült róla, hogy rablógyilkosságot 
követett el. Néhány évvel ezelőtt sok dolgot adott 
a román csendőröknek és rendőröknek Farkas And
rás, aki előbb csak lopásokat követett el, majd rabló
gyilkosságra vetemedett. Torontál megyében ki
rabolt és megölt egy korcsmárosnét.

A rablógyilkosság után a csendőrök valóságos 
hajtóvadászatot rendeltek ellene s végre sikerült is 
Farkas Andrást elfogni és a bíróság elé állítani. Az 
ügyet a temesvári román törvényszék tárgyalta. 
A vád kétségtelenül beigazolást nyert s a bíróság 
Farkast rablógyilkosság büntette miatt életfogytig
lani fegyházbüntetésre ítélte. Romániában ez a leg
súlyosabb ítélet, mert o tt a halálbüntetést tudva
lévőén már régebben eltörölték.

A törvényszék ítélete ellen a rablógyilkos vádlott 
fellebbezést jelentett be. A fellebbviteli bíróság meg
változtatta a törvényszék ítéletét és Farkas András 
büntetését 15 évre szállította le.

Ily módon a 15 évi fegyházbüntetés jogerőssé vált 
és Farkast el is szállították a nagyenyedi fegyházba. 
Itt kellett volna neki leülni a 15 évet.

A sors azonban másként rendezte el az életét. 
Még nem tudni, hogy hogyan és mikor, Farkas 
András egy szép napon megszökött a nagyenyedi 
fegyházból. Az őrök még csak nem is sejtették, hogy 
milyen úton-módon lógott meg.

A hatóság természetesen azonnal megindította a 
nyomozást és körözőlevelet adott ki ellene. De hiába

Borárak. A magyar szölővidékeken az utóbbi napok 
esőzései folytán a terméskilátások javultak és előre
láthatólag a minőségre is kedvező időjárás fog következni. 
A nagykereskedelem most kezd készülődni az új idényre 
és készletétől megválva, hordóit üríti az új borra. Előre- 
láthatóiag nagyobb üzletre számíthatunk a főszüret
nél, amely e hó elején indul meg. Az eddigi szüretek 
aránylag elég jó minőséget adtak cukoi fokban, de nem 
mindenütt a mennyiségben. Az utolsó napok esői a 
mennyiséget, mint mondtuk, megnövelték és nagyon 
jó hatással voltak minden tekintetben. A must ára 
0-8—1*5 fillérig terjed. Eladatott többek között Cegléden 
1 vagon 19% os 22 fillérért, Fíilöpszálláson egy nagyobb 
cég nagy mennviségbcn veszi a 20% os mustokat I filléres 
alapon, rnig Bácsalmáson 0 8 filléres alapon vásárolják 
a parasztmustokat. Óborokban a magasabb szesztartalmú 
borok iránt továbbra is élénkebb kereslet mutatkozik, 
míg újabban az otelló és egyáltalában a vörös árú iránt 
kezd nagy érdeklődés mutatkozni külföldi számlára.

Csengődön a mustot 1 filléres alapon vásárolják a 
kereskedők, míg a vendéglősök 1-5 fillért is fizetnek 
cukorszázalékonkint. A mustok cukortartalma 22—27 
Kloóterneuburgi fok között váltakozik. Óborból eladatott 
50 hl. 12 fokos 35 fillérért és 90 hl. 11 -4 fokos 30 fillérért.

Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám
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csináltak bármit, nem akadtak a megszökött rabló- 
gyilkos nyomába.

Pénteken éjszaka azután Farkas Andrást a magyar 
csendőrök elfogták Berettyóújfaluban, ahonnan be
szállították Debrecenbe.

Farkast egyelőre az ügyészség fogházába zárták, 
mert nem tudták, hogy milyen állampolgár s a 
román hatóság nem fog-e diplomáciai eljárást indí
tani a kiadatása iránt.

Hétfőn és kedden több ízben kihallgatták a vizs
gálóbíróságon Farkast, aki itt is beismerő vallomást 
te tt. Elmondotta, hogy évekkel ezelőtt Torontál 
megyében meggyilkolt és kirabolt egy korcsmáros
nét. Mikor azután elfogták, ezért a gyilkosságért 
s több más kisebb bűncselekményért a temesvári 
törvényszék életfogytiglani, majd a felsőbíróság 
15 évi fegyházra ítélte.

Röviden elmondotta, hogy miként szökött meg 
a nagyenyedi fegyházból, ahol szinte tűrhetetlen 
volt a koszt s a román őrök nem emberekhez méltóan 
bántak velük.

A kihallgatások folyamán kiderült, hogy Farkas 
András nem román, hanem magyar állampolgár s így 
az itteni bíróság illetékes ítéletet mondani az ő bűn
ügyében. Éppen ezért a debreceni ügyészség a 
Romániában lefolytatott bűnper iratait diplomáciai 
úton fogja átkérni az ottani igazságügyi hatóságok
tól s azután itt is lefolytatják az eljárást.

így tehát ebben az ügyben a debreceni törvény
széken lesz az első főtárgyalás.

Hahóton kistételű 12 fokos bor 25 fillérért talált gazdát.
Gyöngyösön elkelt egy tételben 1000 hl. újbor 20 

fillérért, 70 hl. újbor 24 fillérért. Ezenkívül elkelt még 
200 hl. 11-5 fokos ó-fehér 30 fillérért, 10 hl. 13 fokos 
ó-fehér 45 fillérért és egy kistételű 16 fokos vörösbor 
1 *20 pengőért literenkint.

Gundel Károly tanácsai az idegeneknek a magyar 
konyháról. Egy, Baedecker-szerü útikönyv számára 
írt Gundel Károly igen érdekes és étvágygerjesztő 
cikket a magyar konyháról, amelyet most olvasunk 
a „Magyar Szakács“ című lapban. Nincs az a kényes 
gyomrú, étvágytalan ember, aki farkasetvágyat 
ne kapna, amikor végigélvezi Gundel Károly élveze
tes írását és elméletben azokat a nagyszerű eledele
ket, amelyekkel a szerző a négy nyelven megjelent 
könyv olvasóinak ínyét csiklandozza. Szinte az 
asztalunkon látjuk a Balaton halait, a rózsásan 
fehér libamájat, vagy a hízott marhahúst, finom 
malacpecsenyéket, nagyszerű vadjainkat. A pecse
nyékből, főzelékekből, gyümölcsökből', sajtokból, 
pörköltjeinkből, fatányérosunkból, rakott palan- 
csintából és egyéb magyar specialitásainkból olyan 
csendéletet fest Gundel Károly, hogy azt hisszük : 
nagyszerű idegenforgalmi propagandát végzett, 
amikor a magyar asztal gyönyöreit a külföld elé 
tárta.

A kiirtl korcsmáros gyilkosát tlzenkétévl fegyházra 
ítélte a komáromi esküdtszék. Komáromból írják : 
Minap este fejezte he a komáromi esküdtszék 
Hegedűs András kürti lakos bűnügyét, aki régi hara
gosa volt Téglás János korcsmárosnak, akit 1926 
december 6-án szőlőjében ásóval leütött és fejsze- 
csapásokkal halálra sebesített. Hegedűs már koráb
ban fenyegette Téglás Jánost, aki erre nem vetett 
sok ügyet. Mikor a szőlőben vérbenfagyva ráakad
tak, csak egy szót tudott kim ondani:

— Az Andris.
Ezt a szót többször kimondta három hónapi kín

lódása alatt, ameddig még élt a borzalmas vérfürdő 
után. Hegedűs András tagadta a te tte t és az esküdt
szék előtt is m egmutatkozott igazi m ivoltában: 
hetykén, kihívóan viselkedett, a tanúkkal szemben 
fenyegetően lépett fel a falu e híres, virtusos vere
kedője, akin csak a fegyház fojtott levegője tud 
segíteni és az egymás után lassan lepergő, egyformán

szürke hétköznapok a börtön cellájában. A főtárgya
lás elnöke dr. KH z, cseh bírósági tanácsos volt, aki 
a magyar nyelvet még nem beszéli tökéletesen, a 
vádat Gyuriss Alajos államügyész képviselte és 
dr. Raab Mihály védte Hegedűs Andrást, akit az 
orvosszakértök teljesen beszámítható, épelméjű em
bernek minősítettek. A gyilkosságnak egyetlen tanúja 
volt Sutka Gábor mezőőr, aki lá tta, am int Hegedűs 
átm ent Téglás szőlőjébe és o tt leütötte őt. Az ásó
csapás után Téglás szőlőkarót akart ragadni, hogy 
védekezzék, de összerogyott és Hegedűs ekkor baltá
val ütötte tovább. Hegedűs a tanú vallomása után is 
tagad cinikus megátalkodottsággal. A tanúk általá
ban kedvezőtlenül vallanak a vádlottra, aki a falu
ban sok kárt, bajt és bánatot okozott. K ürt község 
megkönnyebbülten lélegzik fel, amikor bezáródik 
mögötte a fegyház kapuja. A bizonyítási eljárás be
fejezése után a perbeszédek hangzottak el. Gyuriss 
államügyész gyilkosság bűntettében kívánta Hege
dűst elmarasztaltatni, míg a védő a halált okozó 
súlyos testi sértés bűncselekményének minősítette 
védettje te tté t. Az esküdtek szándékos emberölés 
bűntettében mondták ki vétkesnek a vádlottat, aki
nek terhére esett többszörösen bünte tett előélete is 
és a szakbíróság ez okból tizenkétévi fegyházra ítélte 
a visszaeső bűnözőt. Hegedűs András még fiatal
ember, nincs negyvenéves sem. Ha a tizenkét évet 
leüli, m int öregember megy vissza falujába.

A korcsmárosné kutyája. Szerdán délelőtt özv. 
Hintalan Edéné hajdúszoboszlói korcsmáros került 
a vádlottak padjára. Az ügyészség Szatmári Gábor 
földmíves feljelentése alapján testi sértés vétségével 
vádolta. A vád szerint Szatmárit az özvegy Hin- 
talanné korcsmájának udvarán megtám adta egy 
kutya és lábát több helyen megharapta. Sérülései 
nyolc napon belül gyógyulnak. A tárgyaláson Szat
mári Gábor előadta, hogy Hintalannénak a kutyája 
harapta ót meg és nem lett volna semmi baj, ha őt 
előzőleg figyelmeztetik, hogy „csintalan a kutya". 
A vádlott azzal védezett, hogy a kutya nem az övé, 
csupán bent tartózkodott a korcsma udvarán, ahová 
a nyitott kapun ki- és bejárhatott. A bíróság bizonyí
tékok hiányában és mivel a sértett sem kívánta a 
büntetést, megszüntette az eljárást a korcsmárosné 
ellen.

Hogyan sikkaszthatta el a szepetnekl korcsmáros 
a saját borát ? Érdekes per folyt le minap a nagy- 
kanizsai kir. törvényszék egyesbírája, dr. Almássy 
Gyula előtt. Cigány Gyula 38 éves szepetneki korcs
máros volt a vádlott, aki — a vádirat szerint — 
az ellene foganatosított bírósági végrehajtás alkal
mával a lefoglalt borok egy részét elidegenítette és 
így sikkasztást követett el. Czigány Gyula a bíró 
kérdésére előadja, hogy teljesen büntelen a dolog
ban. A tanúvallomások során ezután Czigány vallo
másából megállapítást nyert, hogy Czigány Gyula 
maga diktálta be borait a végrehajtónak. Hét bordót. 
Három bordó az egyik pincében volt, négy a másik
ban. Négy tele volt, bárom üres. Amikor később 
ismét jöttek a végrehajtási közegek, megállapították, 
hogy hiányzik a borból, mert három hordó üres. 
Persze elsőízben mind a hét hordót úgy írták fel, mintha 
tele volna. így keletkezett az a feltevés, hogy Czigány 
elsikkasztotta a sajá t lefoglalt borát.

Vitéz Csillaghy György kir. vezetőügyész a tanúk 
kihallgatása után felállt és a következőket jelen
tette k i :

— Frappáns dokumentuma a jelen eset annak, 
hogy a végrehajtónak a foglaláskor minden tárgyat 
látni kellene. Jelen eset a szabálytalan végrehajtások 
folyománya. A vádlott ilyenkor azt mondhatja, amit 
akar. Azért kötelessége a végrehajtónak, hogy a 
bordókat megkopogtassa. Ilycténképen Czigányra 
nem bizonyítható a vád. Miután egyébként sem esett 
jogsérelem, a vádat elejti.

A törvényszék erre az eljárást nyomban meg
szüntette Czigány korcsmáros ellen.
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Jub ilá l R ó z a  néni az E rdé ly i B o ro zó b a n .
N egyedére sz á llíto tta  le az árakat, de a  koszt, a  k iszo lgálás és a  stílu s m egm arad t,

Budapest ínyenceinek nagy eseménye, Róza nini 
jubilál. Most harminc éve kezdte meg szakácsi 
működését, amelynek során a legjelentékenyebb 
sikereket aratta. Azt, hogy kicsoda Róza néni, 
Budapesten nem szabad magyarázni. Róza néni á 
gyomrok istennője, az Erdélyi Borozó főztjének 
csodadoktora. Generációk rajongtak és rajonganak 
konyhájáért, hívei vannak, akik nem tántorodtak 
el soha mellőle. Az Erdélyi Borozó harmincesztendös 
története egyben harminc esztendő a magyar politika, 
irodalom és művészet életében is. Mert nincs senki 
az elmúlt harminc év jelentékeny emberei közül, 
aki ne já r t volna a borozó fehérteritékes asztalaihoz 
vacsorázni.

Róza néni most a harmincéves jubileumon 
boldogan m utat egy levelet, amelynek küldője 
San Domingó-ból címezte levelét, Kőzép-Amerikából.

— Drága Róza néni, — Írja a távoibaszakadt 
magyar, — hárman vagyunk itt magyarok és 
esténkint a maga föztjéről ábrándozunk. Jaj Róza 
néni, ha még egyszer ehetnénk a maga libájából. . .

O M E G A
szabadalmazott szikv*z ós telített vizeket előállító 

készülék. Gyártja ós forgalomba hozza:

MÁTHÉ ANDRÁS
vörösrézén! gyára

Ú jp e s t9 G r . K á ro ly i ucca  17.
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Prospektust 
díjmentesen küldök.

Róza néni harmincéves jubileumán méla rezig- 
nációval gondol a régi vendégeire, akik már a 
temetőben pihennek. Szegény Ujházyra, aki nagy 
ínyenc volt. Az Ujházy-levest is Róza néni találta 
ki és a művésznek annyira ízlett, hogy a magáénak 
tulajdonította. Podmaniczky Frici bárótól Vass 
Józsefig mindenki já rt a Borozóba. A mai vendégek 
között pedig o tt van Molnár Ferenc, Szomory Dezső, 
Heltai Jenő, Krúdy Gyula, Zilahy Lajos, a színészek 
és színésznők kö zü l: Rátkayck, Törzsék, Góthék, 
Hegedűsek, Titkos Ilona, Gaál Franciska, Vaszary 
Piri, Honthy Hanna, já v o r Pál, Ráday Imre, 
Mály Gerő, Beregi Oszkár, Abonyi Géza, — mindenki.

— Most azonban — mondja nagyon őszintén 
Róza néni — nagy reformot szándékozok életbe 
léptetni, éppen a harminc év fordulóján, most, 
amikor a szezon megindul. Az Erdélyi Borozó 
eddig kiváltságos helynek számított, ahová a 
művészet, az irodalom és a pénzarisztokrácia alakjai 
jártak. Az volt a híre, hogy itt minden kitűnő 
nálam, de minden drága is. Én rájöttem arra, 
hogy más viszonyok vannak, mint régen voltak. 
Azt akarom, hogy a Borozóban a polgárság is 
otthon legyen, az a polgárság, amely, valljuk be 
őszintén, eddig nem merte átlépni a mi ajtónkat, 
mert olyan regényes híresztelések szálldostak a 
mi nagy árainkról. Leszállítom az árakat is, mert 
sokszor látom elmenni az ablakom előtt régi ven
dégeket, akik méla vággyal néznek befelé, de 
sovány pénztárcájuk nem engedi meg, hogy be
nézzenek hozzám vacsorázni. Az igazi vendéglős 
azt szereti, ha minél többen járnak a főztjére, 
nem is a haszon a fontos, hanem a forgalom, a 
jó hírnév. Régebben prosperálhatott az Erdélyi

Borozó úgy, hogy csak a kiválasztottak számára 
főzött. Ez a helyzet most meg fog változni.

És most Róza néni bejelenti azt, ami, úgy érezzük, 
esemény Budapest életében.

— Az új szezon megindultával óriási árleszállí
tást léptettem életbe, — mondja. — Körülbelül ne
gyedére szállítottam le az árakat és menüt adok 
2 pengő 50 fillérért. Ezért a csekély összegért az 
étlapon lévő kész ételekből lehet választani, egy 
teljes menüt lehet az Erdélyi Borozóban kapni 
ezért az összegért.

Róza néni mosolyog szerényen :
— Hogy milyen menüt — azt talán nem is kell 

mondanom . . .
Nem, ezt valóban nem kell Róza néninek mon

dani. Azt minden ember tudja Pesten, hogy a leg
jobb koszt Róza néninél van. Az egyetlen akadály, 
ami miatt sokan nem járhattak  a Borozóba, el
tűnt : az árak olyan csekélyek lettek, hogy bárki 
megengedheti magának azt az egykor luxusszámba 
menő élvezetet, hogy az Erdélyi Borozóban vacso
rázzék.

— Én megértettem az idők szavát — mondja 
Róza néni — a hang a régi, a stílus a régi, a koszt 
a régi, a kiszolgálás a régi, csak az árak újak.

Nagyon meg kell dicsérni Róza nénit elhatáro
zásáért. A Habsburg-monarchia darabokra válása 
nem volt sokkal nagyobb esemény, mint az, hogy 
az Erdélyi Borozóban, amely mindig féltve őrizte 
kiváltságos jellegét, menüt lehet kapni.

De Róza néni valóban felismeri az idők szavát, 
ő tudja azt, hogy nem elég a legjobbat adni, a leg
jobb mellett a legolcsóbbnak is kell lenni. Ma már 
mindenki megnézi a garast, amit kiad a kezéből 
és Róza néni minden pesti embert meg akar magá
nak szerezni és tudja, hogy ehhez szükséges az 
olcsóság is.

Miközben beszélgetünk, a postás keresi a szakács- 
művészet nagyasszonyát. A levelet Saljapin írta 
az egyik divatos franciaországi fürdőhelyről.

— Még a télen ellátogatok Budapestre — írja 
Saljapin —, kedves Róza néni, csak azért jövök 
el a maguk gyönyörű városába, hogy az Erdélyi 
Borozóban egyek kolozsvári káposztát. A viszont 
látásig üdvözli Saljapin.

— Látja — mosolyog könnyei között Róza 
néni —, az ilyen levél nagy elégtétel harminc évi 
m unkáért. . .

Nagyarányú átalakítások a debreceni Arany Bika 
éttermében. Az Arany Bika étterem bérlője, Láng 
Imre nagy átalakításokat végeztetett az étterem
ben és minden igénynek megfelelően alakította át. 
Az üvegterem új köntöst kapott és az eddigi ruhatár 
helyén zenekari páholy létesült. Az étterem vendégeit 
ruhatár fogadja és tükrökkel díszített előcsarnok, 
amely egyenesen az utcáról vezet az étterembe. 
Az üvegterem mellett lévő nagy étterm et nagyon 
ügyesen, elmozdítható falak segítségével, külön 
termekre osztották, hogy a banketező társaságok 
a rendes éttermi közönségtől szeparáltan mulatoz
hassanak. Ezek az ízléses kis termek nagy hiányt 
pótoltak. Láng Imre áldozatkészsége és nagy szak
értelme lehetővé teszi, hogy a debreceni közönség 
egy teljesen európai nívójú, kifogástalan kényelem
mel és nagy fényűzéssel berendezett étterm et 
kapjon. A nagy üvegtermi étterm et valóságos pálma- 
kertté varázsolják á t és pompás üvegcsillárt szerel
nek fel. Az átalakítás nagy előnyt jelent. Központi 
bejárat szolgál egyenesen az uccáról az étterembe, 
kávéházba, sörcsarnokba.

Óvadék mellett szabadlábra helyezték Weisz 
Lajost, a Lapi-csárda korcsmárosát. Nagykanizsá
ról írják : Már foglalkoztunk a Lapi-csárda véres 
drámájával, melynek tettese Weisz Lajos korcs- 
máros, hetekig a nagykanizsai fogház lakója volt. 
Felesége állapota időközben annyira javult, hogy 
elhagyhatta a kórházat és visszatért férje házába. 
Dr. Weisz Lajos védő erre újabb szabadlábra- 
helyezési kérelemmel fordult a törvényszékhez, 
amelyben utalással arra, hogy az asszony meg
gyógyult és védence szökésétől tartani nem kell,
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a szabadlábra helyezését kéri. A törvényszék 
minap foglalkozott dr. Weisz Lajos védő felfolya
modásával és az abban foglalt indokainak helyt 
adva, 1600 pengő biztosíték ellenében elrendelte 
Weisz Lajos korcsmáros szabadlábra helyezését. 
Weisz Lajos még aznap elhagyta a fogházat.

Ki fizeti a cehhet ?
T ö rté n e t egy csésze  kávéró l, 

am ely  3140 f ra n k b a  kerü l.
Furcsa ügyben nyomoz a párizsi rendőrség. A 

panaszos Theodore Jordau román kereskedő, aki 
néhány napig üzleti ügyben tartózkodott a fővá
rosban. Előadta a rendőrségen, hogy m últ este 
betért egy kis bárba és egy feketét rendelt. Hozták 
a kávét, m egitta, majd elment a telefonhoz, hogy 
felhívja egyik barátját. Alig hogy visszajött az 
asztalhoz, csodálkozva tapasztalta, hogy az üres 
kávéscsésze mellett különböző poharak és tányérok 
hevernek. A szomszéd asztalnál két fiatalember ül
dögélt, akik összenevettek, amikor a kereskedő 
megjelent az asztalnál és lá tta  a különböző poha
rakat és csészéket.

A kereskedőnek gyanús volt a dolog és odahívta 
a pincért.

— Fizetni akarok — mondotta.
— 140 frank, — válaszolta a pincér.
— Hogyan kerülhet egy kávé száznegyven 

frankba ?
— Nemcsak kávét fogyasztottak ennél az asztal

nál, hanem különböző italokat is.
A kereskedő tiltakozott ez ellen és hangoztatta, 

hogy csupán egy kávét ivott. Kiderült, hogy a többi 
italt a két nevető fiatalember rendelte. Ebből aztán 
parázs vita keletkezett, a kereskedő nem akart 
fizetni, a pincér viszont ragaszkodott hozzá, hogy 
fizesse ki az asztal számláját. Végül is Jordau, hogy 
elkerülje a botrányt, kifizette az egész cehhet.

— Majd jelentést teszek a rendőrségen, mon
dotta  és eltávozott.

A két fiatalember utána ment és az uccán felelős
ségre vonta az elhangzott kijelentésért. Szabályszerű 
verekedés kezdődött közöttük és ennek során a két 
férfi elagyabugyálta a kereskedőt. Csakhamar rendőr 
érkezett a verekedés színhelyére, mire a támadók 
kereket oldottak. A kereskedő ekkor vette csak észre, 
hogy a pénztárcája is, amelyben 3000 frank volt, 
eltűnt. A rendőrrel együtt bement az őrszobába, 
majd megtette a feljelentést.

A rendőrségnek az az álláspontja, hogy a bár 
személyzete is résztvett a manőverben és ezért 
elsősorban a bár pincérét és portását hallgatták ki. 
Mind a ketten tagadtak, bár a pincér bevallotta, 
hogy valóban a fiatalemberek fogyasztottak a tele
fonáló vendég számlájára.

— Én azt hittem , hogy ez egy tréfa — mondotta, 
— azért követeltem a kereskedőtől a cehh fizetését.

A rendőrség nem akarta  megérteni ezt a tréfát 
és egyelőre őrizetbe vette a pincért.

H O R D O
e ls ő re n d ű  m in ő sé g b e n , m in d e n  
n a g ysá g b a n  á lla n d ó a n  ra k tá ré n

HERRMANN HORDÓGYÁR
B u d a p e s t-K ő b á n y a , X ., L ig e t u c o a  8 .  a z .
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Új bérlőt kap a hortobágyi csárda. A hortobágyi 
csárda Debrecen városának idegenforgalmi mérlegé
ben jelentős szerephez ju to tt az utolsó években, a 
csárda bérlője azonban annál kevésbbé emelkedett 
hivatásának magaslatára és egyre szaporodtak 
ellene a panaszok. Nemcsak a város közönsége, 
hanem a Hortobágyon já rt külföldiek is megdöb
bentek a csárda rossz és drága kosztja, italai miatt, 
amelyek bizony nem szolgálták a csárda jóliirét 
s így a város elhatározta, hogy új bérletet hirdet 
a csárdára. Az ajánlatok közül valószínűleg Németh 
Nándornak, a debreceni „Angol királynő" bérlőjé
nek ajánlatát fogadja cl a gazdasági ügyosztály. 
Németh garanciáit minden tekintetben megfelelőek- 
nek ta rtják  s az új bérlőnek csupán az a kérése 
okoz nehézséget, hogy a város a csárda közelében 
kú ta t furasson, mert a Hortobágyon nincs rendes 
ivóvíz. Valószfnű, hogy a gazdag város hajlandó 
lesz erre az áldozatra.

Köteles e a vendég bort fogyasztani az étteremben ?
Mai postánkkal ezt a levelet kaptuk: Mélyen tisztelt 
Szerkesztő Úr! Miután sérelmünkre más orvosságot, 
m int jelen panaszoslevél leközlését, nem találunk, 
végtelenül lekötelezne bennünket, ha alábbi sorain
kat becses lapjában, régi olvasóinkra való tekin
tette , leközölné. Minap este, minthogy külföldi 
hollandi barátaink Budapest megtekintésére hoz
zánk érkeztek, egy kis zenét akartunk hallgatni 
és táncolókat látni. E célból autónkkal egy budai 
szálló éttermébe mentünk. A köszönő ember látva 
az idegen tőkét, őrült iramban igyekezett asztalt 
teremteni. Igyekezete rettentően csökkent, mikor 
megrendeltük feketéinket, teáinkat és más hasonló 
Vacsora utánra való torkosságainkat. Ezeket még 
az idő rövidsége m iatt alkalmunk sem volt el
fogyasztani, máris megjelent a pincér, jobbjában 
a borlappal, melyet agresszív módon szinte asztalunk
hoz vágott. Ezt a kis magánjelenetet hallgatólag 
tudomásul vettük és mint jól nevelt, sokat u tazott 
és társaságban sokat forgó emberekhez illik, a fel
hívást egyáltalában nem óhajtottuk tudomásul 
venni. Megjelent az üzletvezető úr és hozzánk 
küldötte az este jelenlevő összes pincéreit. Eltekintve 
attól, hogy azok állandóan a borlappal csábtáncot 
lejtettek körülöttünk, már az összes o tt tartózkodó 
vendégek ránk lettek figyelmesek. Kijelentettük, 
hogy nem kívánunk bort. Válaszképen odajött az 
üzletvezető és Így szó lt: „Mit gondolnak tulajdon
képen ? Miből tudunk mi megélni, abból a pár 
kávéból ?“ Erre a világ legtermészetesebb hangján 
azt válaszoltuk, hogy mi igazán más vággyal 
jöttünk ide, minthogy az ő megélhetési problémáját 
fejtegessük. Kérdem öntől, lehet-e ilyen elbánás 
mellett növelni az idegenforgalmat, ami a mai 
gazdasági helyzet mellett igen kívánatos lenne. 
Kérdem öntől, Szerkesztő úr, köteles vagyok-e 
bort fogyasztani, ha nem akarok ? Kiváló tisztelettel: 

Takács Klára.
Öngyilkos pesti vendéglős. A Sólyom ucca 17. 

szám alatt lévő vendéglőjében Gibiser János 33 éves 
vendéglős arzénnal megmérgezte magát. A mentők 
a Rókus-kórházba szállították, ahol az éjszaka 
folyamán meghalt. Gibiser János egy évvel ezelőtt 
a Lipótvárosi Társaskör vendéglőse volt, amikor 
is valami egészen jelentéktelen jövedéki kihágásért 
megbüntették. Gibiser időközben önállósította ma
gát. A Sólyom uccai vendéglőjében azonban italt 
csak az előbbi vendéglős italmérési engedélye alapján 
m érhetett és ezt is csak addig, amíg az italmérés 
engedélyezése iránti kérelmét nem intézik el a pénz
ügyminisztériumban. A minisztériumból a végzést 
csütörtökön kézbesítették Gibisernek, amely szerint 
az italmérés engedélyezése iránti kérelmét elutasí
to tták , a joghoz való ju tását öt évre felfüggesztették, 
ami azt jelentette, hogy a vendéglőjét azonnal 
be kell zárnia. A szerencsétlen embert annyira 
elkeserítette ez az intézkedés, hogy a halált válasz
to tta . Tragikus halála széles körben keltett őszinte 
részvétet, mert sokan szerették a jószivéről ismert 
vendéglőst.

Megöltek egy gazdag korcsmárost. Kolozsvárról 
je len tik : Kedden hajnalban Kolozsvárott a város 
egyik leggazdagabb korcsmárosát, Preden Miklóst, 
korcsmája padlóján meggyilkolva találták. A rendőr
ség megállapította, hogy Preden Miklóst valószínűleg 
az éjszaka o tt m aradt vendégek gyilkolták meg 
valami tompa tárggyal és miután a szerencsétlen

ember már meghalt, fejszével levágták mindkét 
lábát és karját. A korcsmáros’ nagyősszegüfpénzt 
őrzött egy vasládában és ezt a pénzt a gyilkosok 
elrabolták.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

C s i l l a M Í  "ásváipiz
i Múl

re n d e lje  ön is m eg, m e r t  ü z le t
m enetén ek csa k  e lő n yé re  vá lik .

R endelések le ad h a tó k  l

B ud a p e st, V ., C sá k y  u. 20.
T e le fo n  i A u t. 910— 01 és A u t. 9 0 0 -7 2

„THONET-NIUHDUS"
Egyesü lt M a g y a r  H ajlított  
Fabútorgyárak Részványtársaság 

Budapest, IV. kér., Váci ucca  ll/a.

HAJLÍTOTT bútorok
szállodák, kávéházak és v e n d é g lő k  ré s z é re .

HOGYHA M IND IG  ISSZA,EGÉSZSÉG ÉT S  PENZE 
E G Y R É S Z É T  JU T A LO M K É N T  KAPJA  V ISSZA . 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R.T. KŐBÁNYÁN

V l 'l .  k e rü le ti k a p itá n ysá g .

36042/1930. kih.

ÍTÉLET-KIVONAT
A m. kir. állararendőrsóg budapesti Vili. 

kér. kapitánysága if j. K le n n e r Já n o s  
és if j. K le n n e r Já n o s n é  budapesti 
vendéglősöket bortörvényekbe ütközö kihágás 
miatt, ifj. Klenner Jánost 8 napi elzárásra 
mint főbüntetésre és 100 P pénzbüntetésre, 
ifj. Klenner Jánosnét 8 napi elzárásra mint 
főbüntetésre és 160 P pénzbüntetésre és a 
felmerülendő eljárási költségek megfizetésére 
ítélte. A kivonat hiteléül.

Budapest, 1930. augusztus hó 1-én.

Ju n g  T iv a d a r
segédtiszt.

Garantált teljes 
zsírtartalmú

sajtjaink
mindenütt 

beszerezhetők : 
Pálpuszta-sajt, 

Oerby-sajt, Roma- 
dour, Imperlál, 

Óvári, Trappista, 
Ca8Íno, Roquefort, 
Roquefortdobozos

D E R B Í  Sajt- Is  Vajtarmelö Részvénytársaság
Központi ArÚHÍtó-tolnp : I l iM l i ip e x t .  V I I . ,  K e r e p e s i  rtt 02 . 
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Szent István 
Porlersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége

Ít é le t -k iv o n a t .
A kispesti kerületi rendőrkapitányság, mint I. fokú 

rendőri bllntotőbíróság Végh Gábor vendéglős, pest
szentlőrinci lakost az 1924. évi IX. t.-c. 7. és 8. §, 
valamint a 10. §-ába ütköző, mustnak tiltolt szalicin 
való vegyítése s ily módon vegyített must forgaloinba- 
hozatala ós a bortartály kőtelező megjelölésének 
elmulasztása által olkövotett kihágásokért ugyanozon 
t.-c. 42. g 1. és 2. pont, valamint a 44. g 1. pont alap
ján a II. Bn. 4. ós 7. g-ainak alkalmazásával 100 P 
pénzbüntetésre, moly összeg behajthatatlansága .esetén 
5 napi elzárásra lösz átváltoztatva, ítélem el.

Kispest, 1030. szeptember hó 22-ón.

Dubravitsky 8. k.
rendőrtanácsos, 

rendőri büntotöbiró.

“ P á tria”  Irodalm i V állalat *• N yom dai R.*T. Budapeat, IX ., OllóléAI 25. is im  (Köztelek) l 'e lt ló i nyomdavezető i M é t á i r ó l  V I lm o t


